(Si voleu llegir la versió en català aneu a la pàgina 5.)
GARVM
Grupo de Trabajo para el Latín Vivo
Si le echáramos un vistazo a un método de aprendizaje de alemán de principios del siglo XX, veríamos que no se diferenciaba mucho de un método actual de latín: primero la gramática, luego vocabulario y después ejercicios de traducción para fijar las reglas y las palabras estudiadas. La eseñanza del alemán y la de las lenguas modernas en general ha evolucionado mucho en los últimos cien años. La del latín, al parecer, no tanto.

Lo que nos proponemos con este grupo de trabajo es aplicar al latín algunas de las técnicas que hoy se utilizan en la enseñanza de las lenguas modernas, y que tan buenos resultados han dado. Nos referimos principalmente a hablar y escribir en latín.
Utilizar el latín en clase de forma activa, esto es hablar en latín en clase, de manera continua o puntual, es una práctica que consigue efectos positivos e inmediatos en los alumnos: despierta su curiosidad, atrae su atención y les resulta gratificante y útil, puesto que desde el primer momento se dan cuenta de que el latín, antes que ser una lengua muerta es un idioma comprensible, incluso para aquellos que se consideran menos capacitados.


Este método ya se utiliza con éxito en otros países, concretamente en Alemania y en el mundo anglosajón, y cada día cuenta con nuevos adeptos en Francia e Italia. En nuestro país son ya muchos los profesores de Andalucía que lo emplean en sus clases.

En el grupo de trabajo nos proponemos dos objetivos: en primer lugar, conseguir una competencia activa básica en la lengua latina de manera que seamos capaces tanto de escribir en latín (cartas p.ej. y textos breves) como de improvisar pequeños diálogos y en segundo lugar, elaborar materiales para usar en el aula con aprovechamiento para nuestros alumnos.
Para que el taller se pueda llevar a cabo con el reconocimiento de Consejería es necesario que haya un mínimo de cinco profesores participantes. A finales de mayo el coordinador del grupo tendrá que entregar una memoria y habrá que presentar los materiales elaborados. Esta actividad está programada con una duración de 40 horas, que serán reconocidas por la Consejería de Educación, de las cuales 30 serán presenciales y 10 de trabajo en casa.
Las reuniones, previstas en principio, de 2 horas de duración, en número de 15, tendrían lugar en el Centro de Recursos de Montcada i Reixac (http://www.xtec.cat/crp-montcada/), los viernes de 16:00 a 18:00. Esto quiere decir que nos tendríamos que reunir dos veces al mes, y tendríamos que empezar puntuales a principios de noviembre. La primera reunión, en principio, será el viernes 6 de noviembre, momento que aprovecharemos para ponernos de acuerdo sobre el calendario de reuniones
(Existe la opción de hacer las reuniones de 2 horas y media, en número de 12, pero, a parte de que serían más largas y tediosas, no estamos seguros de que encajen en el horario de apertura del centro. Pero se puede estudiar esa posibilidad.)
Cada sesión estará organizada de la siguiente manera:

-En una primera parte se presentarán materiales ya existentes sobre un tema concreto, establecido previamente para que los participantes puedan trabajar en casa y elaborar preguntas, buscar vocabulario, diseñar ejercicios, etc. Algunos de los temas que trataremos serán los siguientes:
-Saludos y presentaciones

-La familia

-La casa y los muebles

-Actividades diarias

-El tiempo libre

-El cuerpo humano

-La salud y el deporte

-Comida y bebida

-Días, semanas, meses y años

-Expresiones de tiempo

-La ropa

-La escuela

-Comprar y vender

-El tiempo atmosférico
-Después se improvisarán diálogos y se realizarán actividades para practicar las estructuras y el vocabulario nuevo.

-Luego se harán propuestas para elaborar materiales de aula.

-En una segunda parte trabajaremos para adquirir soltura por escrito. Haremos retroversión, traduciendo frases al latín, y reelaboraremos textos latinos, contestando preguntas en latín, introduciendo sinónimos, resumiéndolos, etc. Una parte de este trabajo se hará en casa. El tiempo previsto para esta actividad es de unos treinta minutos.

-Luego habrá pequeñas exposiciones, de unos quince a veinte minutos de duración sobre temas relativos a la literatura neolatina: presentación de autores, de obras y de temas poco conocidos que abran nuevas perspectivas a los alumnos. Por ejemplo:
-El metodo directo: Orberg y otros.

-El movimiento del latín vivo: breve historia. La dos grandes cuestiones: pronunciación y neologismos.

-El diálogo escolar: Erasmo, Vives y Corderio.

-Gramática latina, gramática en latín. Dónde encontrar los términos gramaticales en latín.
-Latín cientifico: medicina y zoología. Servet y Marcgravius
-Latín de los descubrimientos: Colón, Vespucci, Drake

-Latín e Islam: proyecto de la UAB, Marco Polo, los turcos

-Latín y erotismo: Morlini y Aloysia Sigea

-Latín y poesía: Juan Segundo

-Latín y retórica: Muretus.

-Latín y esclavitud: Juan Latino y la Austriada

-Latín y humor: facecias, Bebel y "Nugae venales"

-Latín y ficción científica: la Utopía de Moro, Civitas Solis de Campanella, Mundus alter et idem de Hall (precursor de Los viajes de Gulliver, de Swift), Iter subterraneum de Klim (precursor de Viaje al centro de la tierra de J. Verne)

-Latín y literatura infantil I: Robinson Crusoe y la Isla del Tesoro. La figura de Arcadius Avellanus

-Latín y literatura infantil II: Winnie ille PuhHarry Potter, Asterix y Obelix. La figura de Milney

-El tiempo restante quedará para debatir y para presentar las sesiones siguientes.

Creemos que esta actividad puede ser útil y gratificante para todos los profesores de latín, y os animamos a participar. Si estáis interesados o queréis hacernos alguna sugerencia, podéis enviarnos un correo con vuestros datos, a esta dirección
pentapolindelarremangadobrazo@yahoo.com
Esperamos vuestra respuesta y os enviamos un cordial saludo
Javier Ortiz

Nemo nascitur sapiens
Errando discitur
GARVM

Grup de Treball  per al Llatí Viu

Si féssim un ullada a un mètode d'aprenentatge d'alemany de principis del segle XX, veuríem que no diferia gaire del mètode actual de llatí: primer la gramàtica, després el vocabulari i després els exercicis de traducció per fixar les regles i les paraules estudiades. L'ensenyament de l'alemany i la de les llengües modernes en general ha evolucionat molt els últims cent anys. La del llatí, pel que es veu, no tant.

 
El que ens proposem amb aquest grup de treball és aplicar al llatí algunes de les tècniques que avui es fan servir en l'ensenyament de les llengües modernes, i que tan bons resultats han donat. Ens referim principalment a parlar i escriure en llatí.
 
Utilitzar el llatí a classe de forma activa, id est parlar en llatí a classe, de manera continua o puntual, és una pràctica que aconsegueix efectes positius i immediats en els alumnes: els desperta la curiositat, n'atreu l'atenció i els resulta gratificant i útil, donat que des del primer moment es donen compte que el llatí, abans que una llengua morta és un idioma comprensible, fins i tot per a aquells que s'hi consideren menys capacitats.
 
Al grup de treball ens proposem dos objectius: en primer lloc, aconseguir una competència activa bàsica en la llengua llatina de manera que siguem capaços tant d'escriure en llatí (cartes i textos breus, p.ex) com d'improvisar petits diàlegs i en segon lloc, elaborar materials per usar a l'aula amb profit per als nostres alumnes.
 
Aquesta activitat està programada amb una duració de 40 hores, que seran reconegudes per la Conselleria d'Educació, de las quals 30 seran presencials i 10 de treball a casa.
 
Perquè el taller es pugui dur a terme amb el reconeixement de la Conselleria és necessari que hi hagi un mínim de cinc professors participants. A finals de maig el coordinador del grup haurà d'entregar una memòria i haurà de presentar els materials elaborats.
 
Les reunions, previstes en principi, de 2 hores de duració, en nombre de 15, tindrien lloc al Centre de Recursos de Montcada i Reixac (http://www.xtec.cat/crp-montcada/), els divendres de 16:00 a 18:00. Això vol dir que ens hauríem de reunir dues vegades al mes, i hauríem de començar puntuals a començaments de novembre.
 
(Existeix l'opció de fer les reunions de 2 hores i mitja, en nombre de 12, però, a part que serien més llargues i tedioses, no estem segurs que encaixin en l'horari d'obertura del centre. Però es pot estudiar la possibilitat.)
 
Cada sessió estarà organitzada de la següent manera:
- En una primera part se presentaran materials ja existents referents a un tema concret, conegut d'antuvi perquè els participants puguin treballar a casa i elaborar preguntes, buscar vocabulari, dissenyar exercicis, etc. Alguns dels temes que tractarem seran els següents:
-Salutacions i presentacions
-La família
-La casa i els mobles
-Activitats diàries
-El temps lliure
-El cos humà
-La salut i l'esport
-Menjar i beure
-Dies, setmanes, mesos i anys
-Expressions de temps
-La roba
-L'escola
-Comprar i vendre
-El temps atmosfèric
- Desprès s'improvisaran diàlegs i es realitzaran activitats per practicar les estructures i el vocabulari nou.
- A continuació es faran propostes per elaborar materials d'aula.
- En una segona part treballarem per adquirir soltesa per escrit. Farem retroversió, traduint frases al llatí, i re laborarem textos llatins, responent preguntes en llatí, introduint sinònims, resumint-los, etc. Una part d'aquest treball es farà a casa. El temps previst per a aquesta activitat és d'uns trenta minuts.
- Després hi haurà petites exposicions, d'uns quinze a vint minuts de duració sobre temes relatius a la literatura neollatina: presentació d'autors, d'obres i de temes poc coneguts que obren noves perspectives als alumnes. Per exemple:
-El moviment del llatí viu: breu història. Les dues grans qüestions: pronunciació i neologismes.
-El diàleg escolar: Erasme, Vives i Corderi.
-Gramàtica llatina, gramàtica en llatí. On trobar els termes gramaticals en llatí.
-Llatí científic: medicina i zoologia. Servet i Marcgravius
-Llatí dels descobriments: Colom, Vespucci, Drake
-Llatí i Islam: projecte de la UAB, Marco Polo, els turcs
-Llatí i erotisme: Morlini i Aloysia Sigea
-Llatí i poesia: Juan Segundo
-Llatí i retòrica: Muretus.
-Llatí i esclavitud: Joan Llatí i la Austriada
-Llatí i humor: facècies, Bebel i "Nugae venales"

-Llatí i ficció científica: la Utopia de Moro, Civitas Solis de Campanella, Mundus alter et idem de Hall (precursor de Els viatges de Gulliver, de Swift), Iter subterraneum de Klim (precursor de Viatge al centre de la terra de Verne)
-Llatí i literatura infantil I: Robinson Crusoe i La illa del Tresor. La figura d'Arcadius Avellanus
-Llatí i literatura infantil II: Winnie ille Puh, Harry Potter, Asterix i Obelix. La figura de Milney
-El temps restant quedarà per a debatre i presentar les sessions següents.
 Creim que aquesta activitat pot ser útil i gratificant per a tots els professors de llatí, i us animem a participar-hi. Si hi esteu interessats, podeu enviar un correu a aquesta adreça
pentapolindelarremangadobrazo@yahoo.com
Esperem la vostra resposta i us enviem una salutació
Javier Ortiz

(Traduit per Sergi Ricart)
Nemo nascitur sapiens
Errando discitur

